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PRIRUČNIK 
ZA POSMATRANJE IZBORA  U BOSNI I HERCEGOVINI - OPĆI  IZBORI 

 
 
Izdavač: Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine, Danijela Ozme 7, 71000 Sarajevo, 
telefon: 033/251 300, faks: 033/251 329, e-mail: info@izbori.ba, web adresa: www.izbori.ba 
 
 
Za izdavača: Irena Hadžiabdić, predsjednik 
 
 
Priručnik pripremili: Stjepan Mikić, Branko Petrić, članovi CIK-a BiH, 

 Ermin Kos, Zehra Hamidović, službenici Sekretarijata CIK-a BiH 
 
 
DTP: Dejan Ćurić 
 
 
 
Štampa: Comesgrafika 
Za štampariju: Zvonko Savić 
Tiraž: 2.000 
 
 
 
Na osnovu zaključka Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine s 31. sjednice CIK-a 
BiH od 8. jula 2010.godine, ovaj priručnik odobrila je za korištenje  izborna administracija 
Bosne i Hercegovine na Općim izborima 2010.godine. 
 
 
 
Publiciranje ovog Priručnika omogućilo je Vijeće Evrope uz finansijsku podršku švicarske 

vlade.  Stavovi izraženi u njemu ni na koji način ne odražavaju zvanični stav Vijeća Evrope. 

 

                                         Priručnik se distribuira besplatno!                  
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Poštovani! 

 

 

 Priručnik za posmatranje izbora u Bosni i Hercegovini pripremila je Centralna izborna komisija 

Bosne i Hercegovine. Njegovo publiciranje omogućilo je Vijeće Evrope uz finansijsku podršku 

švicarske vlade.   

Priručnik je, prije svega, namijenjen akreditiranim  posmatračima političkih subjekata, udruženja i 

međunarodnih posmatrača te izbornim komisijama i biračkim odborima .  

Cilj ovog priručnika je da na sažet i pristupačan način omogući akreditiranim posmatračima 

kvalitetnije vršenje aktivnosti  posmatranja izbornog procesa.  

Nezavisno i nepristrasno posmatranje izbora predstavlja jedan od najbitnijih elemenata za ocjenu 

izbora u Bosni i Hercegovini. Vaša prava i obaveze kao akreditiranog posmatrača za Opće  izbore 

zakazane za 3. oktobar 2010. godine, navedene su u Izbornom zakonu BiH i u Uputstvu o  

akreditiranju posmatrača za izbore u Bosni i Hercegovini, a razrađene u ovom priručniku. 

Priručnik je pripremljen u ovoj formi kako bismo ponudili informacije koje će Vama biti najbitnije na 

dan glasanja. To uključuje propise i uputstva za posmatranje prema redoslijedu odvijanja izbornih 

aktivnosti na biračkom mjestu.  

Da biste obavili svoju dužnost na profesionalan način, Vama će biti od koristi šire znanje o 

nadležnostima različitih organa koji učestvuju u izbornom procesu pa smo ovakve informacije 

dostavili u Prilogu.  

Molimo Vas da ovaj priručnik pročitate pažljivo i da se pridržavate instrukcija, a posebno pravila 

ponašanja posmatrača.  

Napominjemo da stavovi izraženi u Priručniku ni na koji način ne odražavaju zvanični stav Vijeća 

Evrope. Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine i ovaj put zahvaljuje Vijeću Evrope i 

švicarskoj vladi na pruženoj podršci. 

Unaprijed se zahvaljujemo na Vašem učešću koje će doprinijeti provođenju korektnih izbora, 

transparentnosti procesa i jačanju povjerenja u demokratski razvoj bosanskohercegovačkog  društva. 

 

 

         

Sarajevo, juli 2010.                   
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POGLAVLJE I . OPĆENITO O IZBORIMA 
 
1.1 Općenito o izborima 
Opći izbori 2010., koji će se održati 3. oktobra 2010. godine, četvri su uzastopni izbori u 
Bosni i Hercegovini koje su pripremili i organizirali domaći organi, odnosno Centralna 
izborna komisija Bosne i Hercegovine ( u daljnjem tekstu: Centralna izborna komisija BiH).1

 
 

1.2 Pravni okvir  
Pravni okvir za provođenje izbora u Bosni i Hercegovini utvrđen je Izbornim zakonom Bosne 
i Hercegovine (“Službeni glasnik BiH”, br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 
25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08 i 32/10).  
 
1.3 Opći izbori u Bosni i Hercegovini 2010. godine 
Opći izbori u Bosni i Hercegovini provode se za sljedeće organe: 
 
 Predsjedništvo Bosne i Hercegovine; 

 Predstavnički dom Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine; 

 predsjednika i potpredsjednike Republike Srpske; 

 Narodnu skupštinu Republike Srpske; 

 Predstavnički dom Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine; 

 skupštine kantona. 

POGLAVLJE II.  IZBORNI SISTEMI U BOSNI I HERCEGOVINI 
Izborni sistem u Bosni i Hercegovini  
Izborni sistem u Bosni i Hercegovini, koji je utvrđen zakonom, spada u red kombinacije 
izbornih sistema, odnosno zavisno od organa za koji se vrši izbor razlikuje se: 
 sistem proste većine; 
 sistem poporcionalne zastupljenosti.2

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
1 U perodu od 1996. do 2002. godine OSCEBiH proveo je pet izbora u Bosni i Hercegovini. 
2 Raspodjela mandata u skladu s članom 9.5. Izbornog zakona BiH vrši se Sain-Lague metodom, odnosno 
ukupan broj važećih glasova dijeli se s količnicima 1., 3., 5. ......... i tako redom. 

IZBORNI SISTEM BiH 

SISTEM PROPORCIONALNE 
ZASTUPLJENOST 

 Predstavnički dom Paralamentarne 
skupštine Bosne i Hercegovine (42 
člana) 

 Predstavnički dom Parlamenta 
Fedracije BiH (98  članova) 

 Narodna skupština Republike 
Srpske (83 člana) 

 skupštine kantona (10 skupština) 

VEĆINSKI SISTEM 
 
 izbor za članove Predsjedništva 

Bosne i Hercegovine (tri člana iz  
konstitutivnih naroda) 

 
 izbor predsjednika i potpredsjednika 

Republike Srpske (jedan predsjednik 
i dva potpredsjednika iz  
konstitutivnih naroda) 
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POGLAVLJE III. IZBORNA ADMINISTRACIJA  
 
Izborna administracija  
Nadležni organi za provođenje izbora u Bosni i Hercegovni su izborne komisije i birački 
odbori. Članovi izbornih komisija i biračkih odbora su: 
 
 nezavisni i nepristrasni u radu; 
 osobe s pravom glasa; 
 osobe s odgovarajućom stručnošću i iskustvom u provođenju izbora. 

 
Po svojoj nadležnosti i nivou za koji se osnivaju razlikuju se sljedeći organi: 
 
 Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine; 3

 općinske i gradske izborne komisije i Izborna komisija Brčko Distrikta BiH;
 

4

 birački odbori; 
  

5

 ostale izborne komisije
 

6

 
. 

 
Spolna struktura imenovanih članova općinskih izbornih komisija 
 

UKUPNO MUŠKARCI ŽENE 

515 316 61,36% 198 38,45% 
 
Kvalifikaciona struktura imenovanih članova općinskih izbornih komisija 
 
  

UKUPNO VSS VŠS SSS 

515 404 78,45% 73 14,17% 37 7,18% 
 
 
Starosna struktura imenovanih članova općinskih izbornih komisija 
 

UKUPNO mlađi od 30 godina od 30 do 40 godina od 40 do 50 godina stariji od 50 godina 

515 42 8,16% 76 14,76% 157 30,49% 240 46,60% 
 
 
 

 

                                                 
3 Centralna izborna komisija BiH  sastoji se od sedam (7) članova, i to: dva (2) iz reda Hrvata, dva (2) iz reda 
Bošnjaka, dva (2) iz reda  Srba  i jedan (1) iz reda ostali. Centralna izborna komisija BiH ima predsjednika kojeg 
biraju članovi, čiji mandat traje 21 mjesec. 
4 Općinska izborna komisija sastoji se od tri (3) ili pet (5)  ili 7 članova. Broj članova za svaku općinu utvrđuje 
Centralna izborna komisija BiH na sljedeći način: općine do 20.000 upisanih birača u Centralni birački spisak 
broje tri (3) člana, dok one s više od 20.000 upisanih birača broje pet (5) članova. 
5 Birački odbori sastoje se od tri (3) ili pet (5) članova, od kojih je jedan predsjednik biračkoga odbora. 
Predsjednik i članovi biračkog odbora imaju zamjenike.  
6 Prema Izbornom zakonu Republike Srpske osnovana je Izborna komisije Republike Srpske, a na osnovu  
Zakona o osnivanju organa za provođenje izbora u Federaciji Bosne i Hercegovine, predviđeno je osnivanje 
organa za provođenje izbora, ali isti nisu osnovani. Njihovu nadležnost utvrđuje Centralna izborna komisija BiH.  
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Šematski prikaz izborne administracije u Bosni i Hercegovini 
 
 
POGLAVLJE IV. UPIS BIRAČA U CENTRALNI BIRAČKI SPISAK 
 
Upis birača u Centralni birački spisak  
 
Centralni birački spisak sačinjava se i vodi na osnovu podataka iz službenih evidencija o 
prebivalištu i boravištu državljana Bosne i Hercegovine koje vodi nadležni državni organ, 
zatim drugih javnih dokumenata i službenih evidencija o državljanima Bosne i Hercegovine 
koje vodi Centralna izborna komisija BiH, kao i podataka koje  neposredno dostave građani. 
 
Centralni birački spisak je jedinstven, stalan i redovno se ažurira. 
 
Da bi osoba bila upisana u Centralni birački spisak, nepohodno je sljedeće: 
 
 da ima 18 godina; 
 da ima državljanstvo Bosne i Hercegovine; 
 da ima prebivalište u Bosni i Hercegovini. 

 
 
Prema kategoriji birača razlikuju se sljedeći birači:  
 
 redovni birači; 
 raseljenje osobe;  
 izbjegle osobe. 

 
Dan prije raspisivanja Općih izbora 2010., 4. maja 2010. godine, ukupni broj upisanih birača 
iznosio je 3.105.527 birača. 

Centralna izborna 
komisija Bosne i 

Hercegovine 

Općinske izborne 
komisije 

Izborna komisija Grada 
Banje Luke i Grada 

Mostara 

Izborna komisija Brčko 
Distrikta BiH 

Izborne komisije6 
entiteta i kantona  

Birački odbori Birački odbori Birački odbori 
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POGLAVLJE V.  POSMATRAČI 
 
1.1 Procedure akreditiranja posmatrača   
Posmatranje izbornih aktivnosti mogu vršiti samo akreditirani posmatrači. Akreditiranje 
posmatrača vrši Centralna izborna komisija BiH i izborne komisije.  
Centralna izborna komisija vrši akreditiranje posmatrača za posmatranje rada Centralne 
izborne komisije BiH, Glavnog centra za brojanje i biračkih mjesta u diplomatsko-
konzularnim predstavništvima BiH (u daljnjem tekstu: DKPBiH). Prijave za akreditiranje 
posmatrača Centralnoj izbornoj komisiji  BiH mogu dostaviti:  
 
 politički subjekti,7

 udruženja,
 

8

 međunarodne organizacije
  

9

 
. 

Izborne komisije vrše akreditiranje posmatrača političkih subjekata za posmatranje rada 
izborne komisije, Centra za birački spisak i biračkih mjesta. 
 
1.2 Posmatrači političkih subjekata    
 
Predstavnici političkih subjekata za posmatranje izbornih aktivnosti Centralne izborne 
komisije BiH, Glavnog centra za brojanje,  podnose zahtjev za akreditiranje posmatrača 
Centralnoj izbornoj komsiji BiH, dok za posmatranje rada izbornih komisija i biračkog mjesta 
zahtjev podnose izbornoj komisiji. Zahtjevi za akreditiranje posmatrača moraju biti podneseni 
najkasnije  do 3. septembra 2010. godine. 
 
Uz zahtjev za akreditiranje, politički subjekti dostavljaju popunjenu listu predloženih 
posmatrača koja sadrži: 
 
 ime i prezime;   
 broj važeće lične karte; 
 jedinstveni matični broj posmatrača. 

 
Uz zahtjev za akreditiranje podnosilac je dužan priložiti svojeručno potpisan obrazac pravila 
ponašanja i izjavu o poštivanju tajnosti glasanja za svakog pomatrača koji se nalazi na listi 
predloženih posmatrača za akreditiranje. Na zahtjev organa za provođenje izbora akreditirani 
posmatrač dužan je predočiti obrazac pravila ponašanja i izjavu  o poštivanju tajnosti glasanja.  
 
 
 
 
 
                                                 
7 Politički subjekt označava političku stranku, nezavisnog kandidata, koaliciju ili listu nezavisnih kandidata 
ovjerenu za učešće na izborima u skladu sa Izbornim zakonom BiH. Pod nezavisnim kandidatom u smislu ovog 
uputstva podrazumijeva se i kandidat kojeg je predložilo udruženje, odnosno drugi registrirani organizirani oblik 
djelovanja nacionalnih manjina i grupa od najmanje 40 građana koji imaju biračko pravo i učestvuju na izborima 
u smislu člana 13.14 Izbornog zakona BiH (u daljnjem tekstu: kandidat s posebne liste kandidata pripadnika 
nacionalnih manjina). 
8 Udruženje označava predstavnika nevladine organizacije. 
9 Međunarodna organizacija označava stranu  vladu, međunarodne organizacije i međunarodne nevladine 
organizacije. 
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VAŽNO !!! Posmatrač ne može biti osoba: 
o koja je kandidat na predstojećim izborima;  
o čija je kandidatura na predstojećim izborima odbijena ili je njeno ime naknadno 

skinuto s liste kandidata; 
o kojoj je Centralna izborna komisija BiH izrekla sankciju zabrane rada u biračkom 

odboru, u Centru za birački spisak ili u izbornom komisiji;  
o koju je predložio politički subjekat koji nije ovjeren za učešće na izborima; 
o koja je član biračkog odbora; 
o koja je u izvršnoj ili zakonodavnoj vlasti u izbornoj jedinici za nivo za koju se bira. 

 
Broj posmatrača koje politički subjekti mogu akreditirati  je neograničen, ali politički subjekat 
može imati samo jednog posmatrača u isto vrijeme na jednom izbornom mjestu.  
 
Politički subjekti mogu predložiti svoje predstavnike za posmatrače samo u osnovnim 
izbornim jedinicama koje pripadaju izbornim jedinicama za koje se kandidiraju, kao i za 
posmatrače u diplomatsko-konzularnim predstavništvima Bosne i Hercegovine.  
 
Politički subjekti mogu imati posmatrače na biračkim mjestima za glasanje u odsustvu, i to na 
biračkom mjestu na kojem se u izvodu iz Centralnog biračkog spiska nalaze birači koji će 
glasati za izbornu jedinicu u kojoj se politički subjekt kandidira.  
 
Politički subjekti sami snose odgovornost da od Centralne izborne komisije BiH traže 
informaciju o lokaciji biračkih mjesta za glasanje u odsustvu, koja se nalaze u drugim 
osnovnim izbornim jedinicama. Politički subjekti će kontaktirati izbornu komisiju osnovne 
izborne jedinice u kojoj se nalazi biračko mjesto za glasanje u odsustvu radi akreditiranja 
svojih posmatrača. 
 
Izborne komisije obavezno dostavljaju akreditiranim posmatračima raspored rada i posjeta 
mobilnog tima i osiguravaju, na zahtjev akreditiranog posmatrača, posmatranje rada mobilnog 
tima. 
 
1.3 Posmatrači udruženja  
 
Predstavnici udruženja podnose Centralnoj izbornoj komisiji BiH zahtjev za akreditiranje 
posmatrača za posmatranje rada Centralne izborne komisije BiH, Glavnog centra za brojanje, 
izborne komisije, Centra za birački spisak i biračkih mjesta. Zahtjevi za akreditiranje 
posmatrača moraju biti podneseni najkasnije  do 3. septembra 2010. godine. 
 
U zahtjevu za akreditiranje udruženje navodi: 
 
 izborne aktivnosti koje želi posmatrati; 
 kontakt podatke (adresu, broj telefona, faksa i e-mail); 
 osnovne izborne jedinice u kojima želi posmatrati izborne aktivnosti;  
 broj posmatrača; 

 
te dostavlja slijedeće priloge:  
 
 listu imena predloženih posmatrača, koja sadrži ime i prezime, broj važeće lične karte 

i  jedinstveni matični broj posmatrača; 
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 izvod o upisu udruženja u  registar  udruženja kod nadležnog organa, koji ne može biti 
stariji od 60 dana;  

 obrazac pravila ponašanja i izjavu o poštivanju tajnosti glasanja. 
 

Udruženje podnosi poseban zahtjev za svaku osnovnu izbornu jedinicu u kojoj želi posmatrati 
izborne aktivnosti.  
 
Lista akreditiranih posmatrača iz udruženja koje je Centralna izborna komisija BiH 
akreditirala, dostavlja se svim izbornim komisijama koje izdaju akreditaciju i dostavljaju listu 
akreditiranih posmatrača na sva biračka mjesta u osnovnoj izbornoj jedinici na koju se zahtjev 
odnosi. 
Prilikom preuzimanja akreditacije, predstavnik udruženja mora dostaviti potpisan obrazac 
pravila ponašanja i izjave o poštivanju tajnosti glasanja da bi mu bila izdata akreditacija.  
 
VAŽNO !!!! 

o Udruženje ne može biti  akreditirano ako ga je osnovao ili ga sponzorira politički 
subjekat i ako je uključeno u bilo kakve aktivnosti u ime ovjerenih političkih 
subjekata.  

o Predstavnik udruženja na zahtjevu za izdavanje akreditacije potpisuje izjavu da ga 
nije osnovao niti ga sponzorira politički subjekat, u skladu s članom 17.4 stav (1) 
tačka 1) Izbornog zakona BiH. 

 
1.4 Međunarodni posmatrači  
Predstavnici međunarodnih posmatrača podnose zahtjev za posmatranje izbora u Bosni i 
Hercegovini  Centralnoj izbornoj komisiji BiH najkasnije do 2. oktobra 2010. godine. 
 
U zahtjevu za akreditiranje predstavnik međunarodnih posmatrača navodi: 
 
 izborne aktivnosti koje želi posmatrati; 
 kontakt podatke (adresu, broj telefona, faksa i e-mail); 
 osnovne izborne jedinice u kojima želi posmatrati izborne aktivnosti; 
 broj posmatrača; 

 
te dostavlja sljedeće priloge:  
 
 listu imena predloženih posmatrača koja sadrži ime i prezime, naziv države koja je 

izdala pasoš i broj pasoša; 
 obrazac pravila ponašanja i izjavu o poštivanju tajnosti glasanja. 

 
VAŽNO !!!! 

o Centralna izborna komisija BiH akreditira i izdaje  akreditaciju predstavnicima 
međunarodnih posmatrača za posmatranje bilo koje izborne aktivnosti. 

o Međunarodni posmatrači preuzimaju akreditacije u Centralnoj izbornoj komisiji BiH, 
ul. Danijela Ozme br. 7, 71000 Sarajevo. 

o Međunarodni posmatrači mogu imati  neograničen broj akreditiranih posmatrača. 
o Broj posmatrača koje međunarodni posmatrači mogu imati u isto vrijeme na jednom 

izbornom mjestu nije ograničen, ali se mora prilagoditi uslovima izborne aktivnosti. 
o Međunarodni posmatrač može  na svako mjesto na kojem posmatra izbornu aktivnost 

sa sobom uvesti i prevodioca. 
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1.5 Posmatrači u diplomatsko-konzularnim predstavništvima Bosne i Hercegovine  
 
Predstavnici političkih subjekata i udruženja podnose zahtjev za akreditiranje svojih 
posmatrača za posmatranje izbora na biračkom mjestu određenom za glasanje državljana 
Bosne i Hercegovine u DKP-u Centralnoj izbornoj komisiji BiH neposredno ili posredstvom 
DKP-a BiH. Zahtjevi za akreditiranje posmatrača moraju biti podneseni najkasnije do 3. 
septembra 2010. godine. 
 
U zahtjevu za akreditiranje navodi: 
 izborne aktivnosti koje želi posmatrati; 
 kontakt podatke (adresu, broj telefona, faksa i e-mail); 
 naziv DKP-a BIH; 
 broj posmatrača; 

 
te dostavlja slijedeće priloge:  
 listu imena predloženih posmatrača koja sadrži ime i prezime, broj važeće lične karte, 

naziv države koja je izdala pasoš, broj pasoša i jedinstveni matični broj; 
 obrazac pravila ponašanja i izjavu o poštivanju tajnosti glasanja. 

 
 
VAŽNO !!!! 

o Akreditirani posmatrači preuzimaju akreditacije u Centralnoj izbornoj komisiji BiH 
ili u DKP-u BiH određenom za glasanje. 

 
 
1.6 Donošenje odluka Centralne izborne komisije BiH i izborne komisije  
 
Centralna izborna komisija BiH i izborna komisija odlukom će odbiti ili odbaciti zahtjev za 
izdavanje akreditacije ili akreditiranje posmatrača u sljedećim slučajevima: 
 
 ako nije podnesen u rokovima koje je utvrdila Centralna izborna komisija BiH; 
 ako je dostavljena nekompletna dokumentacija; 
 ako ovlaštena osoba nije podnijela zahtjev; 
 ako je određena osoba  već predložena, odnosno ako ju je akreditirao drugi politički 

subjekat ili udruženje. 
 

Posmatrač kojem je izborna komisija odbila zahtjev za izdavanje akreditacije može u roku od 
tri (3) dana od dana prijema odluke podnijeti prigovor Centralnoj izbornoj komisiji BiH. 
 
Na odluku kojom je Centralna izborna komisija BiH odbacila ili odbila zahtjev za 
akreditaciju, politički subjekat i udruženje ima pravo podnijeti žalbu posredstvom Centralne 
izborne komisije BiH  Apelacionom odjelu Suda BiH. 
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POGLAVLJE VI. PRIPREME  I RAD POSMATRAČA 
 
Posmatranje izbornih aktivnosti je izuzetno zahtjevan i fizički naporana postupak. Posmatrač 
bi trebao doći na izborno mjesto koje želi posmatrati najmanje pola sata prije početka 
glasanja. 
 
Kako bi sebi olakšali postupak posmatranja, obavezno pripremite:  
 
 svoju akreditaciju;  
 ličnu kartu ili neki drugi identifikacioni dokumet; 
 obrazac pravila ponašanja i izjava o poštivanju tajnosti; 
 ovaj priručnik, 
 hemijsku olovku, 
 hranu i piće (nikako alkohol).  

 
1.1 Procedura pristupa posmatranju izborne aktivnosti  
         Procedura pristupa posmatranju izborne aktivnosti akreditiranog posmatrača je sljedeća: 
 
 Pokazati lični identifikacioni dokument ovlaštenoj osobi organa za provođenje izbora.  

 
 Ovlaštena osoba provjerit će posmatračev identifikacioni dokument s fotografijom, 

kako bi utvrdila da se ime posmatrača nalazi na akreditaciji.  
 
 Ovlaštena osoba zapisat će ime posmatrača, naziv subjekta koji ga je akreditirao i 

njegov broj akreditacije u Zapisnik o radnu biračkog odbora, evidentirajući vrijeme 
kada je posmatrač stigao i vrijeme kada je posmatrač napustio prostorije kako bi se 
broj posmatrača ograničio na jednog posmatrača u isto vrijeme na jednom izbornom 
mjestu ako se radi o posmatraču političkog subjekta i udruženja. 

 
 Ovlaštena osoba zadržat će identifikacioni dokument do trenutka kada posmatrač 

napušta izborno mjesto. Kada posmatrač napušta izborno mjesto, dužan je obavijestiti 
ovlaštenu osobu o napuštanju prostorija, nakon čega će mu biti vraćen identifikacioni 
dokument. Prilikom napuštanja mjesta posmatranja, posmatrač zadržava akreditaciju.  

 
VAŽNO !!!! 

o Predstavite se i upoznajte s ovlaštenom osobom. 
o Istaknite vidljivo akreditaciju. 
o Izaberite svoje mjesto tako da ne remetite izborni proces, s tim da možete vidjeti tok cijele 

izborne procedure. 
o Ne ometajte izborne aktivnosti. 
o Poštujte tajnost glasanja. 
o Molimo vas da svoje impresije u vezi s rezultatima izbora ne iskazujete sve dok ste u ulozi 

posmatrača. 
o Budite prisutni na biračkom mjestu sve do završetka prebrojavanja glasova, popunjavanja i 

potpisivanja zapisnika i obrazaca za rezultate. 
o Ne nosite oznake koje vas povezuju s određenim političkim subjektom. 
o Suzdržite se od davanja izjava medijima tokom čitavog izbornog procesa. 
o Ne koristite mobilne telefone, a u slučaju hitnih situacija telefoni bi trebali ostati uključeni 

(silent mode, odnosno isključeni svi tonovi). 
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1.2 Početak rada na biračkom mjestu  
 
Biračko mjesto počinje s radom u 7 sati, a zatvara se u 19 sati. Ako biračko mjesto iz 
opravdanih razloga nije otvoreno na vrijeme ili je došlo do prekida rada, a kašnjenje ili prekid 
rada je trajao do tri sata, glasanje na tom biračkom mjestu može se produžiti za onoliko 
vremena koliko je trajalo kašnjenje, odnosno prekid rada, o čemu odlučuje predsjednik. Ako 
je kašnjenje ili prekid rada trajao duže od tri sata, o dužini vremena za koje se glasanje 
produžava odlučuje izborna komisija. Predsjednik u najkraćem roku obavještava izbornu 
komisiju o razlogu zbog kojeg je došlo do kašnjenja u otvaranju biračkog mjesta ili do 
prekida rada na biračkom mjestu. 
 
1.3 Otvaranje biračkog mjesta 
 
Prilikom  otvaranja biračkog mjesta  posmatrač bi trebao obratiti pažnju da li je birački odbor 
obavio sljedeće aktivnosti: 
 
 odredio mjesto za svaku glasačku kabinu, vodeći računa da niko unutar ili van 

biračkog mjesta ne može vidjeti birača dok glasa;  
 upisao svoja imena u Zapisnik i potpisao  Izjavu i Kodeks ponašanja  iz Obrasca Z3 

Zapisnika; 
 ispisao sve neophodne podatke na koverte, odnosno pakete; 
 upisao u Obrazac za brojno stanje broj birača koji su upisani u izvod iz Centralnog 

biračkog spiska;  
 prije brojanja glasačkih listića utvrdio da li su isti u orginalnom pakovanju; 
 ručno prebrojao primljene glasačke listiće za svaki izborni nivo i u Obrazac za brojno 

stanje upisao ukupan broj primljenih glasačkih listića; 
 pokazao praznu glasačku kutiju, nakon čega je na nju stavio plastični pečat; 
 upisao u Obrazac za brojno stanje serijske brojeve pečata glasačke kutije; 
 postavio zapečaćenu  glasačku  kutiju  na  mjesto gdje je svi prisutni mogu  vidjeti; 
 upisao u Obrazac  Z4 Zapisnika  vrijeme otvaranja biračkog mjesta. 

 
1.4 Procedura glasanja 
 
Akreditirani posmatrač bi tokom glasanja trebao obratiti pažnju na sljedeće aktivnosti 
biračkog odbora: 
 
 da li se poštuje tajnost glasanja, tj. da li se u glasačkoj kabini nalazi samo jedna osoba; 
 da li se poštuje zabrana glasanja  jedne osobe umjesto druge  pod njenim imenom, 

odnosno zabrana višestrukog glasanja; 
 da li birački odbor vodi računa da nijedna osoba ne ometa birača koji ispunjava 

glasačke listiće, traži od njega informacije o tome za koga želi glasati, za koga glasa ili 
za koga je glasao, sprečava ili pokušava spriječiti nekoga u ostvarivanju njegovog 
biračkog prava; 

 da li predsjednik i članovi biračkog odbora obavljaju svoje dužnosti na način kako je 
to propisano, odnosno: 

 
 predsjednik biračkog odbora - rukovodi radom biračkog odbora i zajedno s 

članovima biračkog odbora odgovora za zakonitost rada na biračkom mjestu, 
održava integritet procesa glasanja, održava mir i red na biračkom mjestu i 
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njegovoj okolini, popunjava potrebne obrasce, osigurava da na biračkom mjestu ne 
bude oružja ili opasnih predmeta, pomaže biračima kojima treba dodatno 
objašnjenje o procesu glasanja, rješava sva pitanja koja se odnose na identifikaciju 
i pravo glasa birača, evidentira u  Zapisnik o radu biračkog odbora na dan 
održavanja izbora - Obrazac ZARBO II., vrijeme i okolnosti svih izuzetnih 
događaja na biračkom mjestu te vodi računa da Zapisnik sadrži sve potrebne 
podatke; 
 

 član biračkog odbora zadužen za kontrolu reda – osigurava kontrolu protoka 
birača na biračkom mjestu i ne dozvoljava da se na biračkom mjestu stvara 
nepotrebna gužva; 

 
 član biračkog odbora zadužen za identifikaciju - provjerava identitet birača, 

pronalazi biračevo ime u izvodu iz konačnog Centralnog biračkog spiska, 
upozorava birača da se mora potpisati identično kao na identifikacionom 
dokumentu, osigurava da se birač potpiše pored svog imena u izvodu iz konačnog 
Centralnog biračkog spiska, naglas čita ime birača koji se potpisao u izvod iz 
konačnog Centralnog biračkog spiska, 

 
 član biračkog odbora zadužen za izdavanje glasačkih listića - izdaje glasačke 

listiće, objašnjava kako treba ispravno ispuniti glasačke listiće, upućuje birača 
prema slobodnoj glasačkoj kabini;  

 
 član biračkog odbora zadužen za kontrolu glasačke kutije - upućuje birača da 

ubaci glasačke listiće u glasačku kutiju i napusti biračko mjesto, osigurava da 
nijedan birač ne napusti biračko mjesto dok u glasačku kutiju ne ubaci glasačke 
listiće te osigurava da se samo glasački listići ubacuju u glasačku kutiju; 

 
 da li je na biračkom mjestu bilo ometanja glasanja i ako jest, da li je predsjednik 

postupio na način da otkloni opasnost, nasilje, oružje ili opasne predmete s biračkog 
mjesta, prekine glasanje ako se opasnost, nasilje, oružje ili opasni predmeti ne mogu 
odmah otkloniti za onoliko vremena koliko je potrebno da se ponovno uspostavi red i  
mir na biračkom mjestu, a ako se red na biračkom mjestu naruši  zaхтијева pomoć 
policije ili snaga sigurnosti van biračkog mjesta kako bi se ponovno uspostavio red i 
mir na biračkom mjestu; 

 
 da li je bilo prekida u glasanju i ako jest, da li je o tome obavještena izborna komisija, 

na način kako je to propisano ? 
 
 

VAŽNO !!!! 
o Fizički nesposobni birači su i oni birači koji dođu do biračkog mjesta, ali ne mogu 

ući. Član biračkog odbora odlazi prema fizički nesposobnom biraču nakon što 
obavijesti predsjednika. Fizički nesposobni birač popunjava glasačke listiće koje 
stavlja u predviđenu kovertu. Osoba koju je fizički nesposobni birač izabrao odnosi 
kovertu s glasačkim listićima i stavlja glasačke listiće u nju.  

o U glasačkoj kabini u isto vrijeme smije se nalaziti samo jedna osoba, osim ako se radi 
o biračima koji su slijepi, nepismeni ili fizički nesposobni. 

o Osoba koje zloupotrijebi biračko pravo ili učini izbornu prevaru, podliježe krivičnoj 
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odgovornosti. 
o Član biračkog odbora koji je zadužen za identifikaciju naglas čita ime birača koji se 

potpisao u izvod iz konačnog Centralnog biračkog spiska. 
o Član biračkog odbora zadužen za kontrolu glasačke kutije osigurava da nijedan birač 

ne napusti biračko mjesto dok u glasačku kutiju ne ubaci glasačke listiće te sigurava 
da se samo glasački listići presavijeni jedan po jedan ubacuju u kutiju da bi se 
zaštitila tajnost glasa. 

 
1.5 Zatvaranje biračkog mjesta 
 
Prilikom zatvaranja biračkog mjesta posmatrač bi trebao obratiti pažnju na sljedeće aktivnosti 
biračkog odbora: 
 
 da li je biračima koji su u redu za glasanje u trenutku zatvaranja biračkog mjesta 

odobreno da glasaju, odnosno da li je prilikom zatvaranja biračkog mjesta provedena 
sljedeća procedura: 

  
 predsjednik objavljuje 15 minuta prije zatvaranja biračkog mjesta  svim prisutnim, 

unutar i ispred  biračkog  mjesta,  vrijeme zatvaranja biračkog mjesta; 
 predsjednik  određuje   jednog  člana  biračkog  odbora da u vrijeme zatvaranja 

biračkog mjesta   stane  na  kraj  reda  kako  bi  se  osiguralo  da se nijedna osoba 
ne priključi nakon zatvaranja biračkog mjesta; 

 član biračkog odbora zatvara vrata odmah nakon što posljednji birač iz reda glasa; 
 predsjednik upisuje u Zapisnik o radu biračkog odbora na dan održavanja izbora -

Obrazac ZARBO II. vrijeme zatvaranja biračkog mjesta; 
 predsjednik zatvara otvor glasačke kutije samoljepljivom trakom i  potpisuje je; 

 
 da li je predsjednik biračkog odbora prilikom zatvaranja biračkog mjesta evidentirao 

prisutne akreditirane posmatrače na način kako je to propisano; 
 
 da li je predsjednik biračkog odbora nakon zatvaranja biračkog mjesta evidentirao sve 

podatke u Obrascu za  brojno stanje ? 
 
1.6 Procedura brojanja na biračkom mjestu 
 
Nakon  zatvaranja biračkog mjesta posmatrač treba obratiti pažnju na  sljedeće aktivnosti 
biračkog odbora: 
  
- Procedura utvrđivanja osvojenih glasova po političkim subjektima 
 
 da li je utvrđen broj neiskorištenih glasačkih listića i upakiran u sivu zaštitnu vreću; 
 da li je utvrđen broj glasača koji su glasali na tom biračkom mjestu, ručno brojeći broj 

potpisa na izvodu iz CBS-a i da li su navedeni podaci evidentirani  u Obrascu za 
brojno stanje; 

 da li je formirana  velika radna površina za brojanje glasačkih listića iz glasačke 
kutije; 

 da li je sadržaj glasačke kutije kompletno istresen  na radnu površinu i da li je 
pokazano da je glasačka kutija prazna; 

 da li su razvrstavni glasački listići po nivoima; 
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 da li su glasački listići s nivoima koji se  ne broje stavljeni u vreću i zadržani na radnoj 
površini; 

 da li se glasački listići broje u timovima po dvoje (dvostrukim brojanjem) po 25 
snopova i da li je tačno  utvrđen broj glasova koje su osvojili politički subjekti? 

 
 Procedura utvrđivanja broja osvojenih glasova po kandidatima ( samo otvorene liste)  
 
Za izborne nivoe gdje se vrši brojanje glasova u sistemu otvorene liste nakon utvrđenih 
rezultata po političkim subjektima vrši se prebrojavanje glasova koji su pojedinačno osvojili 
kandidati unutar liste, te bi posmatrač trebao obratiti pažnju na sljedeće: 
 
 da li se brojanje u timovima vrši od po četiri člana,  od čega jedan član tima čita, drugi 

član tima kontrolira čitanje, a dva člana tog tima bilježe podatke u pomoćni obrazac po 
kandidatima; 

 da li je birački odbor nakon završenog ciklusa prebrojavanja  upakirao materijal prema 
šemi pakiranja u vreće i stavio pečat, a rezultate brojanja upisao u obrasce. 

 da li je obrasce (žuta kopija) sa rezultatima brojanja izložio na biračkom mjestu. 
 
VAŽNO !!!! 

o Prilikom prebrojavanja glasačkih listića hemijska olovka može biti samo kod članova 
tima  koji bilježe podatke u pomoćni obrazac i predsjednika za evidentiranje 
podataka u obrasce.  

o Svako biračko mjesto posjeduje obrasce u koje izborni posmatrači mogu prepisati 
rezulatate sa žutih kopija. 

 
1.7 Način unošenja primjedbe posmatrača  
 
Prilikom posmatranja izbornog procesa kao posmatrač trebate biti svjesni atmosfere van i 
unutar biračkog mjesta. Ako primijetite probleme ili kršenje izborne procedure, obratite  se 
predsjedniku biračkog odbora. Način na koji biste se obratili predsjedniku mora biti takav da 
se ne može tumačiti kao davanje uputstava, naređenja ili kao miješanje u izborni postupak.  
 
VAŽNO !!! 
Svaki posmatrač bi trebao razlikovati nevažne greške u primjeni pravila i propisa od onih 
kršenja koja mogu grubo povrijediti izbornu proceduru i uticati na izborne rezultate !!!!!!!!!! 
 
Ako predsjednik biračkog odbora ne otkloni uočeni nedostatak ili kršenja izborne procedure, 
unesite svoja zapažanja u Zapisnik o radnu biračkog odbora, Obrazac za izvještavanje Z710

 

 i 
potpišite isti.  Posmatrač ima pravo tražiti kopiju Zapisnika o radu s biračkog mjesta od 
izborne komisije  čiji je rad posmatrao. 

Politički subjekat može, na osnovu primjedbi navedenih u Obrascu Z7, podnijeti prigovor 
organu  nadležnom za provođenje izbora.  
                                                 

10 MIŠLJENJA ILI PRIMJEDBE - Obrazac Z7 -  dio je u koji se upisuje mišljenje ili primjedba članova 
biračkog odbora, birača ili akreditiranih posmatrača. Član biračkog odbora, birač ili akreditirani posmatrač 
može unijeti svoje mišljenje ili primjedbe na proces glasanja, koje potpisuje lično (mišljenje ili primjedba koja 
nije potpisana lično neće biti razmatrana). Posmatrač može stavljati obrazložene primjedbe na rad biračkih 
odbora u pisanoj formi, koje se prilažu uz Z7 (ovaj slučaj predsjednik je dužan posebno evidentirati  u Z 7.). 
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Ozbiljnim kršenjima  smatra se: 
o sistematsko, odnosno kršenje propisa i procedura koje se ponavlja;  
o povreda tajnosti glasanja; 
o uticaj na slobodan izbor birača; 
o kršenje propisa i procedura koje može uticati na tačnost izbornih rezultata. 

 
Preporučujemo da posebno obratite pažnju, odnosno odmah obavijestite općinsku izbornu 
komisiju u sljedećim situacijama:  
 
 ako nije vama ili drugim posmatračima dozvoljen ulazak na biračko mjesto ili ste s 

njega udaljeni;  
 ako se stvara haos i konfuzije na biračkom mjestu;  
 ako se onemogućava upisivanja primjedbi u Zapisnik o radu biračkog odbora. 

 
1.8 Ometanje procesa glasanja i udaljavanje posmatrača  
 
Organ za provođenje izbora oduzet će status akreditiranom posmatraču i udaljiti ga sa 
izbornog mjesta tokom posmatranja izbornog procesa ako: 
 ometa izborne aktivnosti; 
 ne poštuje tajnost glasanja; 
 ne nosi službenu akreditaciju;  
 nosi oznake koje ga povezuju s određenom političkim subjektom. 
 

U postupku udaljavanja akreditiranog posmatrača sa izbornog mjesta, predstavnik organa za 
provođenje izbora treba prethodno opomenuti akreditiranog posmatrača koji ometa izborni 
proces i preduzeti sve druge raspoložive mjere i radnje da ometanje prestane, a ako  
akreditirani posmatrač  nastavi  ometanje, udaljit će ga sa izbornog mjesta. Svako udaljavanje 
s biračkog mjesta treba zabilježiti u Obrazac Z8 Zapisnika o radu biračkog odbora. Nadležni 
organ za provođenje izbora obavijestit će političkog subjekta, udruženje - odnosno 
međunarodnog posmatrača o poništenju akreditacije.     
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Prilog I. Osnovne informacije o Bosni i Hercegovini 
 
Glavni grad: Sarajevo 
 
Površina: 51.197 km2 
 
Stanovništvo: 4.354.911 (1991.) 
 
Broj birača u BiH:  3.105.527 
  
Federacija BiH: 1.903.465 
Republika Srpska: 1.151.192 
Brčko Distrikt BiH: 50.870 
 
Obalna linija: 21.2 km 
 
Narodi: Bošnjaci, Srbi, Hrvati i ostali. 
 
Službeni jezici: bosanski, srpski, hrvatski. 
 
Valuta : konvertibilna marka (KM)- (1.95 KM =1 euro) 
 
Klima: umjerena i blago kontinentalna. Prosječna godišnja temperatura iznosi 9,5 °C, a 
prosječna količina padavina je oko 900 mm. Najtopliji mjesec je august, a najhladniji januar.  
 

 
 
Bosna i Hercegovina nalazi se u centralnom dijelu Balkanskog poluotoka. Na sjeveru, zapadu 
i jugozapadu graniči s Republikom Hrvatskom, a na istoku i jugu s Republikom Srbijom i 
Republikom Crnom Gorom. Bosna i Hercegovina ima izlaz na more u dužini od oko 21 km 
obalne linije kod Neuma. 
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Prilog II. Kontakt informacije 
 
Informacije o CIK-u BIH                                         Korisne informacije 
 
Adrese i kontakti Centralne izborne komisije 
BiH  
Adresa: 
Danijela Ozme 7  
71000 SARAJEVO 
Bosna i Hercegovina 
Telefon: 
CENTRALA  + 387 33 251 300  
ODNOSI S JAVNOŠĆU + 387 33 251 323  
Faks:+ 387 33 251 329 
 
E-mail adrese: 
ppprijava@izbori.ba  
(služi za prijavu upisa u Centralni birački 
spisak van BiH)  
 
 
kontakt@izbori.ba 
(služi za sve kontakte, žalbe, primjedbe i sl.)  
 
info@izbori.ba 
(služi za sve kontakte, žalbe, primjedbe i sl., 
a u vezi s registracijom preko pošte) 
 
webmaster@izbori.ba(služi za sve 
kontakte, žalbe, primjedbe tehničke prirode)  
 
 
 
 
 
 
 

 
Aerodrom Sarajevo  033/289-100 
Aerodrom Banja Luka  051/305-897 
Aerodrom Mostar 036/350-212 
Aerodrom Tuzla 035/814-605 
Buđenje            1401 
Radio-taksi Sarajevo               1515 
Taksi Banja Luka            1544 
Taksi Mostar 036/318-876 
Taksi Tuzla            1517 
Telefonske informacije            1182 
Turistički informativni centar       532-606 
Autobuska stanica Sarajevo   033/213-100 
Autobuska stanica Banja Luka  051/315-355 
Autobuska stanica Mostar   036/552-025 
   036/348-680 
Autobuska stanica Tuzla   035/332-590 
Željeznička stanica Sarajevo     033/655-330 
Željeznička stanica Mostar    036/551-361 

  Željeznička stanica Banja Luka 051/301-229 
BIHAMK Info-centar                033/664-374 
Ekspresni poštanski servis             1417 
Hitna pomoć   124 
Policija   122 
Služba pomoći na putu 1282 
Stanje prohodnosti puteva 1282 
Telegrami 1202 
Vatrogasci   123 
Međunarodni operater 1201 
Međunarodne telefonske informacije 1183 
Domaće telefonske informacije 1182 
Tačno vrijeme   125 
Telefonske informacije 1182

  
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 

mailto:ppprijava@izbori.ba�
mailto:kontakt@izbori.ba�
mailto:info@izbori.ba�
mailto:webmaster@izbori.ba�
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Prilog III. Kontakt informacije o izbornim komisijama 
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Prilog IV. Vremenski plan aktivnosti Općih izbora 2010. godine 
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Prilog V. Kartografski prikaz izbornih jedinica 
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Prilog VI. Broj upisanih birača 
 
Broj birača upisanih u Centralni birački spisak za Opće izbore 2010. godine, koji će se održati 
3.oktobra 2010. godine, sa stanjem na dan 4. maja 2010.godine u 24.00 sata je sljedeći: 
 

PREDSJEDNIŠTVO BOSNE I HERCEGOVINE 
 članovi Predsjedništva Bosne i Hercegovine koji se neposredno biraju s teritorije 

Federacije BiH 
1,922.808 

 član Predsjedništva Bosne i Hercegovine koji se neposredno bira s teritorije Republike 
Srpske 

1,182.719 

PREDSJEDNIK I POTPREDSJEDNICI REPUBLIKE SRPSKE  1.182.719 
PREDSTAVNIČKI DOM PARLAMENTARNE SKUPŠTINE BOSNE I HERCEGOVINE (IZBORNE 
JEDINICE S TERITORIJE FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE) 
 Izborna jedinica 1 289.369 
 Izborna jedinica 2  248.087 
 Izborna jedinica 3  408.959 
 Izborna jedinica 4  518.359 
 Izborna jedinica 5     458.034 
 PREDSTAVNIČKI DOM PARLAMENTARNE SKUPŠTINE BOSNE I HERCEGOVINE (IZBORNE 
JEDINICE S TERITORIJE REPUBLIKE SRPSKE)  
 Izborna jedinica 1  529.465 
 Izborna jedinica 2 368.922 
 Izborna jedinica 3  284.332 
PREDSTAVNIČKI DOM PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE  
 Izborna jedinica 1  229.253 
 Izborna jedinica 2  138.395 
 Izborna jedinica 3  195.277 
 Izborna jedinica 4  124.362 
 Izborna jedinica 5  217.110 
 Izborna jedinica 6  95.471 
 Izborna jedinica 7  205.521 
 Izborna jedinica 8  205.778 
 Izborna jedinica 9  182.931 
 Izborna jedinica 10  65.156 
 Izborna jedinica 11 203.438 
 Izborna jedinica 12  60.116 
NARODNA SKUPŠTINA REPUBLIKE SRPSKE 
 Izborna jedinica 1  274.115 
 Izborna jedinica 2  255.350 
 Izborna jedinica 3  191.773 
 Izborna jedinica 4  177.149 
 Izborna jedinica 5  177.171 
 Izborna jedinica 6  107.161 
SKUPŠTINE KANTONA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE 
 Skupština kantona 1   229.253 
 Skupština kantona 2   36.167 
 Skupština kantona 3   402.524 
 Skupština kantona 4   312.581 
 Skupština kantona 5   22.472 
 Skupština kantona 6   205.778 
 Skupština kantona 7    182.931 
 Skupština kantona 8   65.156 
 Skupština kantona 9   386.487 
 Skupština kantona 10  60.116 
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Prilog VII. Ovjereni politički subjekti 
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Prilog VIII . Zahtjev za akreditiranje predstavnika političkih subjekata 
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Prilog IX . Zahtjev za akreditiranje udruženja 
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Prilog X . Zahtjev za akreditiranje međunarodnih posmatrača 
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Prilog XI. Zahtjev za akreditiranje u diplomatsko-konzularnim predstavništvima BiH 
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Prilog XII.  Šema biračkog mjesta 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
O Centralnoj izbornoj komisiji BiH 

 
 

ULAZ  
NA 

BIRAČKO 
MJESTO 

Poster 
Izgled 

glasačkog 
listića 

Oznake:  
Zabrana unošenja oružja 
Zabrana pušenja 

Poster 
Izgled 

glasačkog 
listića 

Poster 
Izgled 

glasačkog 
listića 

Poster 
Kako glasati 

Poster 
Izgled 

glasačkog 
listića 

OZNAKA BM-a 

Oznaka smjera i lokacije 
BM-a 

Poster 
Kaznene 
odredbe 

Član BO-a  

 
Izdavanje  

glasačkih listića 

 

Predsjednik BO-a 

 
Vođenje zapisnika o radu BO-a 

 

Član BO-a 
Kontrolor 

glasačke kutije 
 

Kretanje birača 

Član BO-a  
Kontrolor  

reda 
U L A Z 

Prozor 

 
P O S M A T R A Č I 

 

 
 
 
 

GLASAČKE 
KUTIJE 

Član BO-a  

 
Identifikacija birača 
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 Irena Hadžiabdić, predsjednik    Stjepan Mikić, član 
Centralne izborne komisije BiH 

   
 
 
 
  Mile Kudić, član     Branko Petrić, član 
 
 
 
 
 
  Tihomir Vujičić, član     Vedran Hadžović, član 
 
 
 
 
 
  Suad Arnautović, član     Božica Ban, generalni 
         sekretar  
 

 
 
 

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine je nezavisan organ nadležan za provođenje 
sljedećih zakona: Izbornog zakona Bosne i Hercegovine, Zakona o sukobu interesa u 
institucijama vlasti Bosne i Hercegovine, Zakona o sukobu interesa u organima vlasti 
Federacije BiH, Zakona o sukobu interesa u institucijama Brčko Distrikta BiH i Zakona o 
finansiranju političkih stranaka. Osim navedenih zakona,  Centralna izborna komisija Bosne i 
Hercegovine nadležna je i za provođenje dijela Zakona o Vijeću ministara Bosne i 
Hercegovine. 

 
Prema članu 2.6 Izbornog zakona BiH, predsjednik Centralne izborne komisije BiH bira se iz 
reda članova Centralne izborne komisije BiH. Po jedan član Centralne izborne komisije BiH 
iz reda Hrvata, Bošnjaka, Srba i član iz reda ostalih obavljaju dužnost predsjednika Centralne 
izborne komisije BiH po principu rotacije, i to jedanput u sedam (7) godina u trajanju od 21 
mjesec. 
 
Sastav Centralne izborne komisije BiH : Irena Hadžiabdić, predsjednik Centralne izborne 
komisije BiH, i članovi Centralne izborne komisije BiH: Mile Kudić, Stjepan Mikić, Suad 
Arnautović, Vedran Hadžović, Tihomir Vujičić i Branko Petrić. 
 
Adminstrativno–tehničke  i stručne poslove za Centralnu izbornu komisiju BiH obavlja 
Sekretarijat Centralne izborne komisije BiH na čijem čelu se nalazi generalni sekretar Božica 
Ban. 
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ZABILJEŠKE 
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Prilog X . Informacije o ambasadama 
 
SARAJEVO 
Austrija: Džidžikovac 7;  
tel.: 033 279 400; faks: 
033 668 339 
sarajewo-ob@bma.gv.at 
 
Bugarska: Radnička 30;  
tel.: 033 668 191; faks: 
033 668 182 
possar@bih.net.ba 
 
Crna Gora: Talirevića 4;  
tel.: 033 239 925; faks: 
033 239 927 
 
Kanada: Grbavička 4/2;  
tel.: 033 222 033, 033 447 
901; faks: 033 222 004 
sjevo@international.gc.c
a 
 
Kina: Braće Begić 17;  
033 215 102; faks: 033 
215 108 
chinaemb_ba@mfa.gov.
cn 
 
Hrvatska: Mehmeda 
Spahe 16;  
tel.: 033 444 330/1;faks: 
033 472 434; 
croemb.sarajevo@mvpei
.hr 
Konzularno odjeljenje: 
Skenderija 17;  
tel.: 033 651 451; faks: 
033 442 591 
 
Češka Republika: 
Franjevačka 19;  
tel.: 033 447 525, 033 446 
966; faks: 033 447 526  
czechemb@bih.net.ba 
 
Danska: Splitska 9;  
tel.: 033 665 901; faks: 
033 665 902 

sjjamed@um.dk 
 
Egipat: Nurudina Gackića 
58;  
tel.: 033 666 498;faks: 
033 666 499 
eg.em.sa@bih.net.ba 
 
Francuska: Mehmed-bega 
Kapetanovića Ljubušaka 
18; 
tel.: 033 282 050; faks: 
033 282 055 
sarajevo.consulaire@dip
lomatie.gouv.fr 
 
Njemačka: Skenderija 3;  
tel.: 033 565 300; faks: 
033 206 400 
info@sarajewo.diplo.de  
 
Grčka: Obala Maka 
Dizdara 1;  
tel.: 033 213 439;faks: 
033 203 512 
 
Mađarska: Hasana Bibera 
53;  
tel.: 033 205 302; faks: 
033 268 930 
hung.emb@bih.net.ba 
 
Iran: Obala Maka Dizdara 
6;  
tel.: 033 650 210;fax: 033 
663 910 
 
Italija: Čekaluša 39;  
tel.: 033 203 959; faks: 
033 659 368 
amb.sarajevo@esteri.it   
 
Japan: Bistrik 9;  
tel.: 033 209 580; faks: 
033 209 583 
japanbih@bih.net.ba 
 
 

Libija: Hasana Bibera 53;  
tel.: 033 200 621; faks: 
033 663 620 
libyan_emb_sarajevo@h
otmail.com 
 
Makedonija: Emerika 
Bluma 23;  
tel./faks: 033 206 004  
mak.amb@bih.net.ba 
 
Malezija: Radnička 4a;  
tel.: 033 201 578; faks: 
033 667 713 
 
Malta: Mula Mustafe 
Bašeskije 12;  
tel.: 033 668 632; faks: 
033 668 632 
 
Holandija: Grbavička 4;  
tel.: 033 562 600; faks: 
033 223 413 
sar@minibuza.nl  
 
Norveška: Ferhadija 20;  
tel.: 033 254 000; faks: 
033 666 505 
embsar@mfa.no 
 
Pakistan: Emerika Bluma 
17;  
tel.: 033 211 836; faks: 
033 211 837 
parepsarajevo@yahoo.c
om 
 
Palestina: Dr. Kasima 
Begića;  
tel.: 033 766 396; faks: 
033 235 173 
palesambih@yahoo.com 
 
Poljska: Dola 13;  
tel.: 033 201 142; faks: 
033 233 796 
amsar@bih.net.ba 

mailto:sarajewo-ob@bmeia.gv.at�
mailto:sarajewo-ob@bmeia.gv.at�
mailto:possar@bih.net.ba�
mailto:sjevo@international.gc.ca�
mailto:sjevo@international.gc.ca�
mailto:sjevo@international.gc.ca�
mailto:sjevo@international.gc.ca�
mailto:croemb.sarajevo@mvp.hr�
mailto:croemb.sarajevo@mvp.hr�
mailto:czechemb@bih.net.ba�
mailto:sjjamed@un.dk�
mailto:eg.em.sa@bih.net.ba�
mailto:sjevo@international.gc.ca�
mailto:sjevo@international.gc.ca�
mailto:sjevo@international.gc.ca�
mailto:hung.emb@bih.net.ba�
mailto:ambasara@bih.net.ba�
mailto:japanbih@bih.net.ba�
mailto:libia@bih.net.ba�
mailto:libia@bih.net.ba�
mailto:sjevo@international.gc.ca�
mailto:nlgovsar@hotmail.com�
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mailto:palesambih@yahoo.com�
mailto:amsar@bih.net.ba�
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Portugal: Čobanija 12;  
tel.: 033 200 835; faks: 
033 443 117 
embaport@bih.net.ba 
 
Rumunija: Tahtali sokak 
13-15;  
tel.: 033 207 447; faks: 
033 668 940 
rumunska@bih.net.ba 
 
Rusija: Urijan Dedina 93-
95;  
tel.: 033 668 147; faks: 
033 668 148 
rusembbih@lsinter.net 
 
Saudijska Arabija: 
Koševo 44;  
tel.: 033 211 861; faks: 
033 212 204 
saudiembassy@epn.ba 
 
Slovenija: Bentbaša 7;  
tel.: 033 271 261, 033 251 
796; faks: 033 271 270, 
033 204 318 
vsa@mzz-dkp.gov.si 
 
Španija: Maguda 18;  
tel.: 033 584 000; faks: 
033 539 155 
emb.sarajevo@mae.es 
 
Srbija: Obala Maka 
Dizdara 3a;  
tel.: 033 260 080; faks: 
033 221 469 
srbamba@bih.net.ba 
 
Švedska: Ferhadija 20;  
tel.: 033 276 030; faks: 
033 276 060 
ambassaden.sarajevo@f
oreign.ministry.se 
 
 
 

Švicarska: Josipa Štadlera 
15;  
tel.: 033 275 850; faks: 
033 570 120 
vertretung@sar.eda.ad
min.ch 
 
Turska: Hamdije 
Kreševljakovića 5;  
tel.: 033 445 260; faks: 
033 443 190 
turska@bih.net.ba 
 
Velika Britanija: Tina 
Ujevića 8;  
tel.: 033 282 200; faks: 
033 666 131 
britemb@bih.net.ba 
Konzularno odjeljenje: 
Petrakijina 11;  
tel.,: 033 208 229; faks: 
033 204 780 
 
Sjedinjene Američke 
Države: Alipašina 43;  
tel.: 033 445 700; faks: 
033 659 722 
 
Vatikan: Pehlivanuša 9;  
tel.: 033 207 847; faks: 
033 207 863 
nunbosnia@lsinter.net 
 
MOSTAR 
Ured Sjedinjenih 
Američkih Država: 
Mostarskog bataljona bb; 
tel.: 036 580 580 
 
Konzulat Republike 
Hrvatske: Zagrebačka 8;  
tel.: 036 316 630; faks: 
036 315 630  
gkrh.mostar@mvpei.hr 
 
Generalni Konzulat 
Republike Turske: Mala 
Tepa 24; tel.: 036 551 209 
trconmos@cob.net.ba 

 
 
BANJA LUKA 
 
Austrija: Jovana Dučića 
52; tel.: 051 311 144; 
faks: 051 325 010  
obsarajebl@blic.net  
 
Hrvatska: Milana 
Karanovića 1;  
tel.: 051 348 800; faks: 
051 304 000 
gkrh.banjaluka@mvpei.
hr 
 
Francuska: Dr.Mladena 
Stojanovića 1;  
tel.: 051 303 925; faks: 
051 304 073 
francebl@inecco.net  
 
Njemačka: Dr.Mladena 
Stojanovića 1;  
tel.: 051 303 925; faks: 
051 304 928 
dboastbl@inecco.net  
 
Velika Britanija: Simeuna 
Đaka 8;  
tel./faks: 051 212 395 
 
Sjedinjene Američke 
Države: Jovana Dučića 5;  
tel.: 051 221 500  
 
Srbija: Vojvode Radomira 
Putnika bb;  
tel.: 051 227 060; faks: 
051 213 901  
konzulat.bl@mfa.gov.yu 
  
TUZLA  
 
Hrvatska: Kazan mahala 
1; tel.: 035 258 330; faks: 
035 258 350  
gkrh.tuzla@mvpei.hr

mailto:embaport@bih.net.ba�
mailto:rumunska@bih.net.ba�
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Danijela Ozme 7, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina 

Izbori u Bosni i Hercegovini, Poštanski pretinac 450, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina 
telefon: +387 (0)33 251 300  faks: +387 (0)33 251 329 e-mail: kontakt@izbori.ba web adresa: www.izbori.ba 
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